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))))هلَيع نْ كَلامٍ لَهم وهلَيع نْ كَلامٍ لَهم وهلَيع نْ كَلامٍ لَهم وهلَيع نْ كَلامٍ لَهم و  لامالس لامالس لامالس لامرَّ ) ) ) ) السا مرَّ لَما مرَّ لَما مرَّ لَما ملَم     ةَ وبِطَلْح ةَ وبِطَلْح ةَ وبِطَلْح ةَ وبِطَلْح     دبع دبع دبع دبمنِ    عمنِالرَّحمنِالرَّحمنِالرَّحنَ            الرَّحنَبنَبنَبتَّابِ            بتَّابِعتَّابِعتَّابِعنِ         عنِبنِبنِبب             و يدأَس و يدأَس و يدأَس و يدأَس
أَبومحمد بِهذَا الْمكانِ غَرِيباً، أَمـا و اللَّـه لَقَـد    أَبومحمد بِهذَا الْمكانِ غَرِيباً، أَمـا و اللَّـه لَقَـد    أَبومحمد بِهذَا الْمكانِ غَرِيباً، أَمـا و اللَّـه لَقَـد    أَبومحمد بِهذَا الْمكانِ غَرِيباً، أَمـا و اللَّـه لَقَـد         لَقَد أَصبحلَقَد أَصبحلَقَد أَصبحلَقَد أَصبح: : : : هما قَتيلانِ يوم الْجملِهما قَتيلانِ يوم الْجملِهما قَتيلانِ يوم الْجملِهما قَتيلانِ يوم الْجملِ

كُنْتكُنْتكُنْتأَكْرَأَكْرَأَكْرَأَكْرَ كُنْتكْتربِ، أَدطُونِ الْكَواكب تقَتْلى تَح شأَنْ تَكُونَ قُرَي هكْتربِ، أَدطُونِ الْكَواكب تقَتْلى تَح شأَنْ تَكُونَ قُرَي هكْتربِ، أَدطُونِ الْكَواكب تقَتْلى تَح شأَنْ تَكُونَ قُرَي هكْتربِ، أَدطُونِ الْكَواكب تقَتْلى تَح شأَنْ تَكُونَ قُرَي تْرِى     هتْرِىوتْرِىوتْرِىوـى      وننْ بـى   مننْ بـى   مننْ بـى   مننْ بم 
أَتْلَعوا أَعناقَهم إِلى أَمرٍ لَم يكُونُوا أَهلَـه  أَتْلَعوا أَعناقَهم إِلى أَمرٍ لَم يكُونُوا أَهلَـه  أَتْلَعوا أَعناقَهم إِلى أَمرٍ لَم يكُونُوا أَهلَـه  أَتْلَعوا أَعناقَهم إِلى أَمرٍ لَم يكُونُوا أَهلَـه      لَقَد لَقَد لَقَد لَقَد   بنى جمح، بنى جمح، بنى جمح، بنى جمح،    أَعيانُأَعيانُأَعيانُأَعيانُ    عبد مناف، و أَفْلَتَنى عبد مناف، و أَفْلَتَنى عبد مناف، و أَفْلَتَنى عبد مناف، و أَفْلَتَنى 

        .دونَهدونَهدونَهدونَه فَوقصوافَوقصوافَوقصوافَوقصوا    

        

 

 عبور از كشته شدگان جمل

 تاسف بر كشتگان جمل

است، بخدا سوگند خـوش نداشـتم    در اين مكان، غريب مانده) طلحه(ابومحمد 

خونخـواهى بـر فرزنـدان     قريش را زير تابش ستارگان كشته و افتاده بيـنم، بـه  

آنان براى  از دستم گريختند،) جمح بنى(دست يافتم، ولى سركردگان ) عبدمناف(

 ر شان آنها نبود سر برافراشتند، و پيش از رسـيدن بـه آن سـركوب   كارى كه د

 .شدند

 


